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Serie 168

Inledning

Denna installationsanvisning innehaller instruktioner som
géller installation, start och justeringar. Ta kontakt med
Fishers forsaljningskontor eller forséljare for att erhalla
en kopia av instruktionsboken eller titta pa den vid
www.FISHERregulators.com. For vidare information se:

Instruktionsbok for serie168, blankett 2256, D100275X012.

Kategori av tryckutrustningsdirektiv

Den har produkten kan i samband med tryckutrustning
anvandas som ett sdkerhetstillbehdér i féljande
kategoridirektiv 97/23/EU for tryckutrustning. Den kan ocksa
anvandas utanfor tryckutrustningsdirektivet genom att
tilampa val beprévad ingenjorsteknik enligt nedanstaende
tabell.

PRODUKTSTORLEK
DN 6 (1/4 tum)

KATEGORIER VATSKETYP

val beproévad ingenjorsteknik 1

Specifikationer

Maximalt godkéanda tryck
Membran:
Serie 168: 6,9 bar (100 psi)
Serie 168H: 10,3 bar (150 psi)
Stomme:
168-1, 168-2,168H-1 och 168H-2: 10,3 bar (150 psi)
168-3, 168-4, 168H-3 och 168H-4: 2,8 bar (40 psi)

Tryckintervall f6r membran
168-1 och 168-3: 0,1 till 4,1 bar (2 till 60 psi)
168-2 och 168-4: 0,1 till 2,8 bar (2 till 40 psi)
168H-1 och 168H-3: 3,5 till 10,3 bar (50 till 150 psi)
168H-2 och 168H-4: 2,4 till 6,9 bar (35 till 100 psi)

Membrantrycksférandring mellan véxelpunkter
Minimum
168-1, 168-2 och 168-3: 0,7 bar (10 psi)
168-4: 0,5 bar (7 psi)
168H-1, 168H-2 och 168H-3: 1,4 bar (20 psi)
168H-4: 1,1 bar (16 psi)
Maximum
168-1,168-3: 4,0 bar (58 psi)
168-2, 168-4: 2,6 bar (38 psi)
168H-1, 168H-3: 6,9 bar (100 psi)
168H-2, 168H-4: 4,5 bar (65 psi)

Maximalt provtryck
Alla tryckb & rande delar har trycktestats enligt
direktiv 97/23/EG, Bilaga 1, avsnitt 7.4

Verksamma temperaturgrénser
-23,3 till 66 °C (-10 till 150 °F)

Installation

Endast kvalificerad personal far installera eller
utfora service pa en regulator. Regulatorer maste
installeras, anvdndas och underhallas i enlighet
med internationella och andra tillampliga regler
och foreskrifter, samt Fishers anvisningar.

1. Tryck- och temperaturgranser i denna installationsanvisning och ev. tillampliga
granser enligt normer och regler far inte 6verskridas.
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Om vétska kommer ut genom en regulator eller
om systemet borjar lacka, betyder det att ser-
vice erfordras. Om regulatorn inte avlagsnas
omedelbart kan ett farligt tillstand uppsta.

Om denna regulator utsétts for évertryck eller
installeras dar arbetsférhallandena dverskrider
grdnserna som anges i avsnhittet
»Specifikationer” eller dar férhallandena
overskrider klassificeringen for narliggande ror
eller réranslutningar, kan det leda till
personskador, utrustningsskador eller lackage
p-g.a. utsprutande vétskor eller delar under tryck
som spricker.

For att undvika sadana skador méaste det finnas
tryckavlastande eller tryckbegrédnsande
anordningar (enligt kraven i géallande regler,
féreskrifter eller normer), som férhindrar att
arbetsforhéllandena 6verskrider gréanserna.

Dessutom kan en skadad regulator leda till per-
son- eller egendomsskador som orsakas av
utsprutande vatska. Undvik sadana skador
genom att installera regulatorn pa ett sakert
stélle.

Rengoér alla rérledningar innan regulatorn installeras och
kontrollera att regulatorn inte har skadats eller dragit at
sig frammande material under transporten. Satt
gangtatningsmedel pé rérets utvandiga gangor for NPT-
enheter. Anvéand ldmpliga ledningspackningar och
godkénda rér- och bultmetoder fér flansade enheter.
Installera regulatorn i vilket lage som helst, om inte annat
anges, men se till att flédet genom enheten &r i den riktning
som anges av pilen.

Obs!

Det ar viktigt att regulatorn installeras sa att
ventilationshélet i fijaderhuset aldrig blockeras.
Utomhus bor regulatorn placeras pa avstand fran
fordonstrafik och installeras sa att vatten, is eller
annat frammande material inte kan komma in i
fijaderhuset genom ventilationshalet. Undvik att
placera regulatorn under takfétter eller stupréannor
och se till att den sitter hdgre &n férvantad snoniva.

Skydd mot 6vertryck

De rekommenderade tryckgranserna ar instansade pa
regulatorns namnplat. Nagot slags skydd mot &vertryck
erfordras om det verkliga inloppstrycket dverskrider det
stérsta nominella utloppstrycket under funktionen. Det ska
ocksa finnas skydd mot dvertryck om regulatorns
inloppstryck ar hégre an det sékra arbetstrycket i den
utrustning som sitter langre fram.

Aven om regulatorn fungerar med lagre tryck &n vad som
anges som grans, foérhindrar det inte méjligheten for
skador som kommer utifran eller orsakas av skrap i
ledningen. Regulatorn maste kontrolleras for att se om
den skadats efter nagot 6vertrycksférhallande.

Start

Regulatorn ar fabriksinstalld pa ung. mitten av
fijadringsomradet eller det begérda trycket, sa det ar méjligt
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Serie 168

att en inledande justering blir nédvandig for att ge énskat
resultat. Oppna langsamt avstangningsventilerna fére och
efter regulatorn né&r den har installerats och
Overtrycksventilerna har justerats pa ratt satt.

APPLY GRADE AV LOCTITE
TO THREADS ON ASSEMBLY
Justering

Ta bort avstangningslocket eller lossa lasmuttern, néar
utloppstrycket maste andras, och vrid justerskruven

medsols for att 6ka eller motsols for att minska trycket. 24_
Overvaka utloppstrycket med en manometer under 4

justeringen. Satt tillbaka avstangningslocket eller dra at
lasmuttern for att bibehalla 6nskad installning.
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Borttagning (avsténgning)

NO.3
AN VARNING! GREASE

Undvik personskador orsakade av en plétslig
tryckutlésning genom att avldgsna allt tryck fran NEVER-SEEZ
regulatorn innan den tas loss.
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Lista pa reservdelar -

Serie 168 och 168H Figur 1. Stommemontering fér vdxelventil for serie 68
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DU8774-D SERIE 168 SERIE 168H
Figur 2. Viéxelventilkonstruktioner
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Alla andra mérken tillh6r respektive dgare.

Innehallet i denna publikation &r endast avsett som information och trots alla vara anstrangningar att sakerstélla dess riktighet, far det inte tolkas som en garanti, uttryckt eller
underfoérstadd, fér anvéndningen eller tilldmpligheten av de produkter eller den service som beskrivs. Vi férbehaller oss ratten att modifiera eller forbattra dessa produkters utférande eller
specifikationer nar som helst utan féregaende meddelande.

For vidare information ta kontakt med Fisher Controls, International:
Inom USA (800) 588-5853 — Utanfér USA +972-542-0132

Frankrike — (33) 23-733-4700

Singapore — (65) 770-8320

Mexiko — (52) 57-28-0888 o
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